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Kennedee — Jean-Marie Massaud — 2006

| diversi elementi permettono di creare in liberta andamenti a curva e
prospettive aperte. La trapuntatura moderna e leggera di schienale e cuscini
esprime la storica abilita artigianale di Poltrona Frau. Completano il sistema
pouf e tavolino, da accostare e spostare liberamente per usi differenti.

CARATTERISTICHE TECNICHE

The different elements allow the free creation of curving lines and open
perspectives. light and modern quilting of the back and cushions reveals
Poltrona Frau's age-old artisanal skills. A ottoman and a small table
complete the range, to be positioned freely for different uses.

TECHNICAL FEATURES

Struttura seduta. In massello di faggio stagionato.

Seat structure. Solid seasoned beech wood.

Struttura schienale e braccioli. In massello di faggio stagionato e parti in
MDF.

Backrest and armrests structure. Made of solid seasoned beech wood and
MDF elements.

Molleggio seduta. Cinghie elastiche.

Seat suspension. Elastic belts.

Imbottitura. In poliuretano espanso e ovatta poliestere.

Padding. Made of polyurethane foam and polyester wadding.

Piedi. Poltrona: base a 4 razze in acciaio trafilato con trattamento canna
di fucile. Divano: piedi in acciaio trafilato con trattamento canna di fucile.
Puntali di protezione in materiale plastico. Pouf: 4 ruote piroettanti in
materiale plastico.

Feet. Armchair: 4-spokes base in drawn steel with a gunmetal grey finish.
Sofa: drawn steel feet with a gunmetal grey finish. Protective plastic caps.
Ottoman: 4 swivel plastics castors.

Rivestimento. In Pelle Frau®:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Century

Upholstery. Pelle Frau® leather:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Century

Rivestimento pouf. In Pelle Frau® o in tessuto:

- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Century

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.M. (Fabric/Mt. plain 2.10 Fabric/Mt. repeat 2.50)
Per verificare i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata
“Schema abbinamento prodotti-tessuti”.

Ottoman upholstery. In Pelle Frau® leather or in fabric:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Century

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.M. ( Fabric/Mt. plain 2.10 Fabric/Mt. repeat 2.50)
To verify the available fabrics please consult the dedicated table
“Combination models-fabrics pattern”.

Sfoderabilita. Prevista solo per le parti rivestite in tessuto.

Removability. Only for the parts upholstered in fabric.

Dettagli estetici. Nella versione in pelle un delicato motivo a X ¢ realizzato
a mano con cuciture a contrasto e arricchisce il rivestimento dello schienale
e del cuscino seduta. Nella versione in tessuto vengono realizzate delle
impunture con filo abbinato.

Aesthetic details. In the leather versions, a delicate hand-stitched X motif
offers a colour contrast enriching the upholstery of the backrest and seat
cushion. The upholstery in fabrics is characterized by topstitching with
matching yarn.

Altri dettagli. La poltrona & montata su un supporto girevole che ne

permette la rotazione a 90° e il ritorno automatico alla posizione di partenza.

Gli elementi componibili sono predisposti con un apposito sistema di
aggancio in acciaio che ne assicura il corretto posizionamento.

Other details. The armchair has a swivel mechanism that enables the rotation
at 90° and automatically return to the starting position.

The modular elements are equipped with a specific steel hook-system that
ensure their correct positioning.




Kennedee Divani componibili / Modular sofas

ACCESSORI E COMPLEMENTI

ACCESSORIES AND FURNISHING UNITS

Cuscini opzionali. In piuma d’oca e ovatta poliestere, disponibili in tre
versioni: quadrato, rettangolare o cilindrico.

Optional cushions. In goose down and polyester wadding, available in three
versions: square, rectangular or cylindrical.

Rivestimento cuscini opzionali. In Pelle Frau® o in tessuto:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Century

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.M.

Per verificare i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata
“Schema abbinamento prodotti-tessuti”.

Optional cushions upholstery. In Pelle Frau® leather or in fabric:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Century

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.M.

To verify the available fabrics please consult the dedicated table
“Combination models-fabrics pattern”.

C.0.M. (Fabric/Mt. plain - Fabric/Mt. repeat)
Cuscino quadrato: 0.60mt — 0.72mt

Cuscino rettangolare: 0.84mt — 1.00mt
Cuscino cilindrico: 0.70mt — 0.82mt

C.0.M. (Fabric/Mt. plain - Fabric/Mt. repeat)
Square cushion: 0.60mt — 0.72mt
Rectangular cushion: 0.84mt — 1.00mt
Cylindrical cushion: 0.70mt — 0.82mt

Sfoderabilita. Prevista solo per | tessuti.

Removability. Only for fabrics.

Dettagli estetici. Nella versione in pelle un delicato motivo a X é realizzato
a mano con cuciture a contrasto e arricchisce il rivestimento dello schienale
e del cuscino seduta. Nella versione in tessuto vengono realizzate delle
impunture con filo abbinato.

Aesthetic details. In the leather versions, a delicate hand-stitched X motif
offers a colour contrast enriching the upholstery of the backrest and seat
cushion. The upholstery in fabrics is characterized by topstitching with
matching yarn.

TAVOLINO

SIDE TABLE

Struttura. In MDF con impiallacciatura in Noce Canaletto (29). Disponibile in
due dimensioni: 85x65 oppure 65x65.

Structure. Made of MDF in a Canaletto walnut (29) veneer. Availale in two
dimensions: 85x65 or 65x65.

Piedi. N. 4 ruote piroettanti in materiale plastico.

Feet. 4 swivel plastics castors.

MODULI COMPONIBILI E TERMINALI / SECTIONAL MODULES AND SOFAS

5363111 5363211
SIS — B T DO
~ | 91 © A—k P 0| Hlo©o [ - - o e
2 E{ Ql i) T S 3{ [ I
53/20"% 64/ 25" 68/ 26"% 180/ 70"%
78/ 30"% 81/ 32" 94 /37" 196 / 77"
5363311 5363511
I T N U E IS s I * =
0| H1© 1 - - .« o« e - )
E ‘ 5| i I 3| I
68/ 26"% 270 /106" 108/ 42" 108/ 42"
94/ 37"V, 286 /112"

Divani componibili

Modular sofas



sapauuay

MODULI COMPONIBILI E TERMINALI / SECTIONAL MODULES AND SOFAS
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MODULI COMPONIBILI E TERMINALI / SECTIONAL MODULES AND SOFAS
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ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 1 / LAYOUT EXAMPLE NO. 1 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 2 / LAYOUT EXAMPLE NO. 2
5363321 Divano 3 posti senza braccioli con panca Sx 5363121 Poltrona senza braccioli con panca Sx
3 seater armless sofa with bench Sx Armless armchair with bench Sx
5363121 Poltrona Dx 5363521 Angolo 30°
Armchair Dx Corner 30°
5363121 Poltrona Dx
Armchair Dx
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ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 3 / LAYOUT EXAMPLE NO. 3 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 4 / LAYOUT EXAMPLE NO. 4
5363121 Poltrona senza braccioli con panca Sx 5363221 Divano 2 posti senza braccioli con panca Sx
Armless armchair with bench Sx 2 seater armless sofa with bench Sx
5363521 Angolo 30° 5363521 Angolo 30°
Corner 30° Corner 30°
5363221 Divano 2 posti Dx 5363321 Divano 3 posti Dx
2 seater sofa 1 arm Dx 3 seater sofa 1 arm Dx
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ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 5 / LAYOUT EXAMPLE NO. 5 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 6 / LAYOUT EXAMPLE NO. 6
5363121 Poltrona senza braccioli con panca Sx 5363221 Divano 2 posti senza braccioli con panca Sx
Armless armchair with bench Sx 2 seater armless sofa with bench Sx
5363522 Angolo 45° 5363522 Angolo 45°
Corner 45° Corner 45°
5363221 Divano 2 posti Dx 5363321 Divano 3 posti Dx
2 seater sofa 1 arm Dx 3 seater sofa 1 arm Dx
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ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 7 / LAYOUT EXAMPLE NO. 7 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 8 / LAYOUT EXAMPLE NO. 8

5363121 Poltrona senza braccioli con panca Sx 5363221 Divano 2 posti Sx

Armless armchair with bench Sx 2 seater sofa 1 arm Sx
5363524 Angolo 90° con schienale 5363523 Angolo 90°

Corner 90° with back Corner 90°
5363221 Divano 2 posti Dx 5363321 Divano 3 posti Dx

2 seater sofa 1 arm Dx 3 seater sofa 1 arm Dx
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ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 9 / LAYOUT EXAMPLE NO. 9

5363221 Divano 2 posti senza braccioli con panca Sx

2 seater armless sofa with bench Sx
5363524 Angolo 90° con schienale / Corner 90° with backrest
5363321 Divano 3 posti Dx

3 seater sofa 1 arm Dx
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